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Hanna Sawicka

Nad listami do Marii Zientary-Malewskiej
(czterdziestolecie powojenne)

W prywatnych zbiorach Marii Zientary-Malewskiej, bedacych obecnie w posiadaniu
jej rodziny, wérdd rgkopisdw wierszy, dziennika, réznego rodzaju dokumentdw, foto-
grafii, pamiatek ikonograficznych, pozostaly takze listy nadsylane do pisarki. Spuscizna
ta jednak nie byla porzadkowana, a poetka nie orientowala si¢ ani w liczbie, ani
w chronologii nadsytanych listow®.

Ocalata korespondencja obejmuje 389 pozycji — listow, kartek, telegramow. Wraz ze
wzrastajaca popularnoscia M. Zientary-Malewskiej zwigkszala si¢ liczba nadchodzacych
listow. I tak, z lat czterdziestych zachowalo si¢ 6 listow, z lat pietdzesigtych — 34,
szeSédziesigtych -~ 165, siedemdziesiatych - - 139, z osiemdzesiatych (pisarka zmarta
2 pazdzernika 1984) pozostaty 34 listy. W koncowych latach zycia slabnacy wzrok
uniemozliwial jej korespondencj¢, poza tym dawni nadawcy wymierali, a spotkania
autorskie, po ktorych naplywata fala listow, nalezaly juz do rzadkosci.

Z liczby 389 sztuk pism zostal wyodrebniony osobny dzial, na ktory skladaja sig listy
od pisarzy, przedstawicieli sztuki i nauki - 65 listow i 11 telegramow — nadsylanych
z okazji jubileuszdw, imienin, rocznic i odznaczen. Z uwagi na specyfik¢ i objetosé tej
korespondencji wymaga ona odrgbnego omowienia.

Zachowana korespondencja nosi zdecydowanie charakter prywatny; listdw urz¢do-
wych jest niewiele, dotycza one np. spraw wydawniczych, zaproszen na spotkania
autorskieitp. Przeglad zbiorow dokonany zostat pod katem koniecznej selekcji materiatu.
Wydawalo si¢ stuszne wyodrebnienie wystgpujacej w listach problematyki oraz podanie
blizszych informacji o nadawcach, o zréznicowanym pochodzeniu spolecznym. W wybo-
rze kierowano si¢ najbardziej charakterystycznymi cytatami, z zachowaniem oryginal-
nego jezyka i stylu. Taka koncepcja pozwolita na uzyskanie ogdlnego spojrzenia na
sprawy zajmujace Srodowisko ludz bliskich M. Zientarze-Malewskiej, a tym samym
pozostajacych w centrum zainteresowania jej samej. Listy od osdb nie znanych pisarce
poddano podobnym kryteriom oceny.

W pierwszym dziesigcioleciu powojennym naplywaly listy od dawnych nauczycieli
szkolnictwa polskiego w Niemczech, dzialaczy ruchu polonijnego z dwudzestolecia
mi¢dzywojennego, ktorzy odnajdowali si¢ po latach wojennej zawieruchy. Pisali do
Zientary-Malewskiej dawni przyjaciele i znajomi z ziemi zlotowskiej i z terendw
Babimojszczyzny. Niektorych taczyly z pisarka wigzy przyjazni. Oprocz wymiany mysli
i spraw czysto osobistych przelewano na papier wiele uwag natury ogolniejszej,

1 Niektore z listow cytowanych w ksiazee H. Sawicka, Maria Zientara-Malewska. Zarys monograficzny zycia
itwdrczosci, Olsztyn 1981, znajdujacych si¢ w latach siedemdziesigtych w zbiorach pisarki, obecnie zaginely (np. list
Jana Parandowskiego z 2911956 nadestany z Warszawy). Jak podaje bratanica M. Zientary-Malewskiej, Maria
Surynowicz, ogromne ilodci okolicznoéciowych telegramow i kartek od oséb nieznanych, wylacznie o treéciach
konwencjonalnych, po &mierci poetki przy segregacji dokumentacji zostaly usuniete ze zbioréw korespondencii.
Przyktadowo, tylko z okazji osiemdziesiatych urodzin pisarki naplyngto okoto 70 powinszowan (wg stanu zbioréw
z lat siedemdziesiatych).
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obserwacji bedacych zapisem dawniejszych i wspolczesnych czaséw. Odzywali si¢ dawni
dzialacze Zwiazku Polakow w Niemczech, wigzniowie obozéw koncentracyjnych, ktorzy
opisywali swoje trudne polozenie materialne i czynione starania o uzyskanie praw
kombatanckich i zwigckszonej renty dla zastuzonych. Prosili pisark¢ o przeslanie
o$wiadczen potwierdzajacych ich dziatalnos¢ w ruchu polskim i przesladowania podczas
wojny.

Nabrzmiale problemy ludno$ci autochtonicznej, a wsrod niej dawnych dzialaczy
polonijnych, ktérych spotkat los ludzi odtraconych, szczegdlnie drastyczne w latach
pieédziesiatych, znalazly wyraz w wielu listach os6b zamieszkalych na terenie Zloto-
wszczyzny. Pisal na ten temat Wladystaw Brzezinski, syn przedwojennego nauczyciela
szkoly polskiej Mieczystawa Brzezinskiego, mieszkajacego w Podroznej: ,,W ostatnich
tygodniach napi¢é i dyskusji dos¢ cz¢sto myslatem o znajomych na Warmii i Waszych
sprawach w wielu wypadkach podobnych do naszych zlotowskich. Trudno pisac
o wszystkim —-—. Na jednym z zebran poruszylem sprawg repatriacji ze Zwiazku
Polakéw — autochton6ow. Prezydium WRN wystalo jedna list¢ zaginionych przez
Warszawg do polskiej ambasady w Moskwie. Po naradzie aktywu w W-wie 29.11.1956 r.
zlozylem pisemnie wniosek, aby umowa, ktéra ma zosta¢ zawarta mi¢gdzy Rzadem PRL
aRzadem ZSRR, objaé rowniez Polakdw — autochtondw, obywateli niemieckich, ktorzy
przez wiadze radzieckie sa prawdopodobnie traktowani jak Niemcy. Ostatnio powiado-
miono mnie, ze Front Narodowy ma zajac si¢ zebraniem danych o osobach zaginionych
ktdre mogg znajdowaé na terenie ZSRR. O tym samym problemie moéwili mi w W-wie
koledzy ze Slaska. J6zef Kachel z Bytomia zwrdcit si¢ do Gomutki z prosba, by ten zwolat
specjalna narade¢ poswigcona problemom Ziem Odzyskanych. Sadzg, ze o repatriacji
swoich ludzi winna si¢ dopomnie¢ rowniez Warmia, o ile jeszcze tego nie uczynita”?2,

Ten watek podejmuje inny nadawca ze Zlotowszczyzny, Wiadystaw Mackowicz,
w liscie nadestanym do Marii Zientary-Malewskiej z okazji jubileuszu siedemdziesigcio-
lecia urodzin pisarki. ,,Przeczytawszy w «Stowie Powszechnym» to az si¢ serce raduje. Tak
ceni Warmia swoja rodaczke, swoja patriotke, swoja piesniarke i poetke. Przedstaw sobie
teraz, Marysiu, co by bylo, gdyby$ pozostata w Zlotowie. Zapewne tak by Ci poszlo jak
$p. Izydorowi [Maékowiczowi — H.S.]. W ogole Koszalinskie ma duzg odraz¢ do
wszystkich autochtonow. Pewnie by Cig stad wygwizdali. Jakze jestes szczgSliwa w swojej
Warmii —-—. Rowniez Slask traktuje swoich patriotéw polomjnych inaczej jak tu u nas.
Mimo to nie uciekamy stqd To nasza ziemia rodzinna. Dla niej poswigcilisSmy wszystko
i dla niej dalej pracowac bcdnemy — —. Pisalem do Pana Inspektora, azeby mi podali
powdd zwolnienia, tez nic nie odpowmdzmno Dobrze i tak. To, co dla Polski zrobitem,
dla mojej ziemi rodzinnej, to mnie cieszy i dumny jestem z tego™ 3.

Maria Zientara-Malewska nawiazala korespondencj¢ z Antonim Jaskiem, wywodza-
cym sie z rodziny zastuzonej dla polskosci, z ktorej czworo dzieci pracowato w polskim

2 List Wiadystawa Brzezinskiego z 23 XII 1936, Podrozna. Korespondencja z Wi. Brzezinskim, polonista,
nauczycielem Studium Nauczycielskiego w Koltobrzegu, pozniej wyktadowca w Wyzszej Szkole Nauczycielskiej
w Stupsku rozwijala si¢ przez nastgpne lata, z czasem przybierajac ton bardziej osobisty. Wt. Brzezinski przekazat
pisarce wiele materiatlow i cennych informagiji, gdy poszukiwala Zrodet do ksiazki Zlotowszczyzna (L6dz 1971).
W zbiorach M. Zienlary-Malewskiej zachowalo si¢ 11 listow od Wt. Brzeziiskiego.

3 List Wiadystawa Mackowicza z 18 X 1964, Swigta. Rodzing Maékowiczow, pochodzaca ze Starej Swietej,
poznala Zientara-Malewska, gdy pracowata w szkolnictwie na Ziotowszczyznie. Wladystaw Mackowicz byt
wowczas kierownikiem szkoty polskiej w Radawnicy. Starszy brat, Izydor, byt kierownikiem Polsko-Katolickiego
Towarzystwa Szkolnego w Ztolowie, zarejestrowanego w 1925 r. (kolejno stanowisko Lo zajmowali: Jan Bialek, Jan
Rozenski, a od 1933 r. ponownie Izydor Mackowicz, bedacy jednoczesnie prezesem V Dzelnicy Zwigzku Polakow
w Niemczech). Najmlodszy brat, Jan Mackowicz, od 1929 r. byt kierownikiem szkoty polskiej w Kleszczynie, od
1935 r. nauczycielem szkoty w Zakrzewie, a od 1937 r. kierownikiem szkoly w Podroznej. Po wojnie
Zientara-Malewska odnowila dawne znajomosci podczas swych pobytdw na Ztotowszczyznie ([zydor wyjechat do
Poznania), czego nastgpstwem byla korespondencja z ta rodzing; zachowalo sig¢ 5 listow.
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szkolnictwie w Niemczech: Piotr, Pawel, Eleonora i Antoni. Antoni Jasiek w swoich
listach takze poruszal temat dawnych zastug dla polskosci: ,,Zastuzone dla sprawy
polskiej rodziny Jaskow i Langowskich zostaly w zlosliwy sposob pominigte przy podzale
kredytow przeznaczonych na pomoc finansowa dla ludnosci rodzimej [autochtonow]
w latach 1950-—1952°4.

-Odezwal si¢ takZze znany poetce z lat pracy na Zlotowszczyznie Pawet Grzenda,
owczesny kierownik szkoly w Podréznej: ,,Renty dla zastuzonych nie mogg si¢ jako$
doczekaé, pomimo najlepszych zaswiadczen z owych czaséw. Sam dr Czestaw Pilichowski
z Rady Naczelnej TRZZ popchnal moja rzecz w W-wie. Ministerstwo Spraw Wewnetrz-
nych, zgadzajac si¢, zwrdcilo si¢ do Min. Oswiaty, ktore zwrdcito si¢ do Kuratorium,
a dzisiejszy Wydzial Oswiaty (Inspektorat) nie zna mnie, to przeciez nowi ludzie —
przybysze, co ich obchodzi dawniejszy nauczyciel, wcale moich zastug nie znaja™s.

Starania o uzyskanie praw kombatanckich czynione byly przez dawnych dziataczy
Jjeszcze w latach siedemdziesiatych. Z proéba o przystanie potwierdzenia pobytu w oboze
pisata do Zientary-Malewskiej wspotwigzniarka Maria Rozenska: ,,Potrzebuj¢ zaswiad-
czenia, ze przebywalam w obozie w kompanii karnej [w Ravensbriick — H.S.]. Razem
w karnej kompanii cigzko pracowatySmy, wigc jedynie do Ciebie mogg si¢ o takie
zaswiadczenie zwrdcié, jeste§ moim $wiadkiem, mysle, ze nie odmowisz mojej prosby.
Staram si¢ o rentg inwalidzka przez ZBoWiD™’ ¢,

Z podobna sprawa, rowniez juz w latach siedemdzesiatych, zwrocit si¢ do autorki
Piesni Warmianki dawny nauczyciel szkoty w Braswaldzie Adam Kolodzej: ,,Jestem na
emeryturze od 1.03.1968 r. z przyczyny tej, ze stracilem zdrowie w oboze koncentracyj-
nym Stutthoff i Sachsenhausen (od 10.10.1939 do 2.05.1945 r.), a patologia obozu
koncentracyjnego postgpowata naprzdd, tak ze tylko chorobg ptuc wyniostem z obozu
koncentracyjnego, ale ze w styczniu 1967 r. zostalem operowany na nowotwor krtani,
stracitem mowe¢ — o skarb ten mowy ojczystej walczylem tyle lat, tak ze ponownie
musialem si¢ nauczy¢ jej po 42 latach pracy w szkolnictwie. Jestem brzuchomowca™”.

Krag nadawcow listow prywatnych do Marii Zientary-Malewskiej w zasadze
ograniczal si¢ do jej znajomych, mieszkajacych przed wojna na terenie panstwa
niemieckiego. Z niektérymi nauczycielami odnowita kontakty w 1959 r. na spotkaniach
z okazji obchoddw trzydziestolecia zakladania szkol polskich, odbywajacych si¢ na
Warmii, Ztotowszczyznie i na ziemi babimojskiej. Nast¢pstwem tych spotkan bylo
nawiazanie korespondencji.

Zachowaly sig listy od wspomnianego juz Pawla Grzendy, ktory po wojnie zamieszkat
w Toruniu. Sledzit wzmianki w prasie o twdrczoéci Zientary-Malewskiej, interesowat sig
jej ksiazkami, dzelit si¢ wrazeniami z tych lektur, czgsto wracal wspomnieniami do lat

4 List Antoniego Jaska z 13 V1963, Lodz. Antoni Jasiek --- powstaniec wielkopolski, delegat Polskiej Rady
Ludowej na konferencj¢ w Belgii w lipcu 1920 r. i w Radzie Ambasadoréw w Paryzu, gdzie wysligpowano
zprotestem przeciw odtaczeniu Ztotowszczyzny od Polski. Byt organizatorem szkolnictwa polskiego na Pograniczu
w latach migdzywojennych, autorem dwoch monografii o Ziemi ztotowskiej; Z Langowskich wywodzit si¢ Piotr -
absolwent Seminarium Nauczycielskiego w Rogoznie, sita wcielony do wojska niemieckiego, brat udziat
w kampanii wioskiej. Po wojnie pracowal jako nauczyciel w Wisniewce i Kujaniu na Zlotowszczyznie. Jan - brat
Piotra, dziennikarz, kierowat w Opolu od 1933 r. pismem polskim ,,Glos Pogranicza i Kaszub".

5 List Pawla Grzendy z 2111964, Torun.

6 List Marii Rozenskiej z 121111975, Zlotéw. Maria Rozenska, nauczycielka szkolnictwa polskiego na
ZiotowszczyZnie, aresziowana, przebywata w obozie w Ravensbriick. Po wojnie wrécita do pracy w szkole
w Ztotowie.

7 List Adama Kolodzieja z 191111970, Piaseczno. A. Kotodziej pracowat na Ztotowszczyznie w latach
1929-—1934 jako nauczyciel kolejno w Rudnej, Starej Swietej i Drozyskach Wielkich, gdzie prowadzit takze chory
mlodziezowe. Pracg na Warmii podjat w szkole w Braswaldzie (1935—1938). Wspomnienia Kolodzieja zpracy w tej
szkole wykorzystata Zientara-Malewska w ksiazce poswigconej rodzinnej wsi Wies nad Igkami, Olsztyn 1988,
ss. 140—147.
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przedwojennych. Bardziej osobiste i prywatne sprawy przewijaly si¢ w listach Stefanii
Czeszewskiej, nadsylanych z Poznania, w ktorych opisywala wiele wydarzen z zycia swojej
rodziny i krewnych. Autorke i adresatke faczyla bardzo bliska i serdeczna przyjazn.
Korespondencja z tymi dwiema osobami urwala si¢ z koncem lat siedemdziesiatych,
przerwana $miercig obojga8.

Odzywali si¢ tez nauczyciele z Nowego Kramska - kolejni kierownicy tamtejszej
szkoty. Wiadystaw Sroka prosit Zientar¢g-Malewska o pomoc i rady, poniewaz pisat
wspomnienia z pracy w nowokramskiej szkole: ,,Lubuskie Towarzystwo Kultury
przystapito do mnie z propozycja, zebym napisal pamigtnik swej pracy na terenie Nowego
Kramska. Zgodzlem si¢ i przystapilem do pisania, chcac trochg zarobic. Jestem bowiem
wciaz jeszcze emerytem starego portfela i nie ma zadnych widokdw na poprawg moich
finansow. A to pisanie mi jakos nie idzie. W odtworzeniu wielu wydarzen zawodzi mnie
pamigé, nie chcialbym zubozy¢ w moich wspomnieniach Pani udziatlu w pracy w Nowym
Kramsku. Dlatego prosz¢ Panig bardzo, aby nadestala mi Pani kilka wazniejszych
wspomnien — —- przykrosci z wltadzami, terroru, jaki wiadze hitlerowskie wywieraly na
rodakow i nauczycieli, o swej pracy w Towarzystwach™®.

Z lat siedemdzesiatych zachowaly si¢ listy od Romana Jaskolskiego (kolejnego
kierownika szkoly w Nowym Kramsku), podpisane takze przez jego zon¢ Ludwikg,
wysylane z Bydgoszczy: ,,Maryjko! Wspominala$ o uroczystosciach zorganizowanych
z okazji 50-tej rocznicy powstania szkdt polskich w Niemczech. Pod tym wzgledem duzo si¢
dzeje w Olsztyniskiem noi prasa wzmiankuje o tych uroczystosciach. Myslg, ze w tej sprawie
mocno angazuje si¢ Wasz Klub Rodla no i macie wspanialych aktywnych dzialaczy.
Niestety, tego nie mozna powiedzie¢ o Ztotowskiem ani o Babimojskiem. Na tych terenach
nie wspomina si¢ jak dotychczas o tym pigknym jubileuszu. A szkoda! Ztotow, Pitai Zielona
Géra milcza, widocznie to wazne badz co badz wydarzenie poszto juz w zapomnienie™ '°.

Wspomnie¢ trzeba réwniez o kilku zachowanych listach od Marii i Henryka
Jaroszykow --- dzieci Kazimierza Jaroszyka, ktoremu tak wiele zawdzi¢czala Zientara-
Malewska, korzystaijc z jego wiedzy i fachowej pomocy, gdy pracowala w ,,Gazecic
Olsztynskiej” w latach 1921 1923. Wszystkie listy od Jaroszykow nadsylane byty
z Koszalina, miejsca zamieszkania Henryka Jaroszyka, pisane wspolnie z siostra, ktora
odwiedzala go przyjezdzajac z Mlawy. W jednym z listéw do pisarki, przy okazji zyczen
i gratulacji w rocznice osiemdziesigciolecia urodzin, Jaroszyk wracal wspomnieniami do
dawnych lat: ,,Marysia [siostra, Maria Trautsolt - H.S.] wlasnie wspomina nasze
pierwsze spotkanie u ks. Barczewskiego, kiedy to ksiadz przedstawit nam Panig jako
poetke warminska i od tej chwili zawsze losy nas wiazaly az do chwili aresztowania
Czytalem i czytaliSmy Pani ostatnia ksiazke, w ktorej tak mile wspomina Pani moich
rodzicow. Dzigkuje Pani serdecznie w imieniu calej mojej rodziny .

8 Pawel Grzenda, por. przyp. 5. W latach 1929 - -1937 kierownik szkoty w Podrdznej na Ztotowszczyznie, po
powrocie do kraju osiadt w Toruniu; zachowalo si¢ 7 jego listow do pisarki, ostatni datowany w 1979 r., nadestany
z okazji odznaczenia Zientary-Malewskiej Medalem Papieskim, podpisany: ,,Zawsze oddany stary przyjaciel stabo
widzacy, z bialg laska chodzgcy”. Stefania Czeszewska, nauczycielka w polskiej szkole w Zakrzewie w latach
migdzywojennych, po wojnie zamieszkata w Poznaniu. Spokrewniona z zona Stefana Stuligrosza, poznala z nim
pisarke, zachowalo si¢ 7 listow S. Czeszewskiej, w ktorych m.in. przekazywata informacje odnoszjce si¢ do rodziny
Stuligroszéow.

9 List Wiadystawa Sroki z 1311961, Poznan. Wt. Sroka petnit funkcj¢ kierownika szkoly w Nowym Kramsku
w latach 1929 --1937, skad odszedt na emeryturg i zamieszkat w Poznaniu. Pamigtniki z Nowego Kramska,
o ktorych wspomina w liscie, znalazly si¢ w posiadaniu M. Zientary-Malewskiej, obszerne ich fragmenty przylacza
w swojej ksiazce Wspomnienia nauczycielki spod znaku Rodla. Warszawa 1985, ss. 128 -1,

10 List Romana Jaskélskiego z 101V 1979, Bydgoszcz. R. Jaskolski nauczyciel szkoty polskiej w Nowym
Kramsku, od 1937do 1939 r. kierownik tej placowki (po odej$ciu W. Sroki); w zbiorach pisarki zachowaty sig 3 listy
Jaskolskiego.

11 List Henryka Jaroszyka i Marii Trautsolt z 231X 1974, Koszalin. Henryk Jaroszyk, w migdzywojniu
dziatacz ruchu kulturalno-o$wiatowego wérod ludnoéci polskiej na Ztotowszczyznie, od 1938 r. nauczyciel szkoty
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Sylwetki korespondentdw i ich wypowiedzi, zawarte w wybranych cytatach z listow,
charakteryzuja w sposob jednoznaczny cate srodowisk o mniejszosci polskiej na dawnych
ziemiach panstwa niemieckiego. Ludzie ci wciaz zyli atmosfera lat swojej miodosci.
Miniona epoka narzucata sposob zycia dyktowany ideologia Zwiazku Polakéw w Niem-
czech, zawarta w tzw, pieciu prawdach Polakow. Gigboki patriotyzm, walka o utrzymanie
polskosci i jezyka polskiego, zakorzenione od pokolen przywiazanie do wiary i katolicy-
zmu wyznaczaly ich postawy w latach migdzywojnia, przetrwaly okres wojny i utrzymaly
si¢ w czasach powojennych. W pierwszych latach po wojnie pisali, jak czuli si¢ zagubieni,
oszukani, rozczarowani do rzeczywistosci nie takiej, jakiej oczekiwali. Z biegiem lat
niektorzy probowali przystosowacd si¢ do nowych warunkow. Pracowali przewaznie dalej
w oswiacie. Nie wszyscy zostali uznani przez wladze Polski Ludowej za ludz odpowied-
nich do wykonywania zawodu nauczyciela — odsuwani od mlodzezy, na ktéra, zdaniem
wielu zwierzchnikow oswiatowych, mogliby oddzialywaé w sposob szkodliwy wy-
chowawczo. Obraz spraw i problemow, nurtujacych to srodowisko, zapisany zostat
w cytowanych listach.

Z powojennych przyjazni, zawartych przez pisark¢ w Olsztynie, odnotowa¢ moina
postaé prof. Eugeniusza Grabdy, z ktorym poetka korespondowala do poczatku lat
siedemdziesigtych. W lutym 1961 r. Maria Zientara-Malewska otrzymata decyzja Senatu
Wyzszej Szkoly Rolniczej w Olsztynie Honorowa Odznake Szkoty '2. Urzad rektora pelnit
wowczas prof. dr Eugeniusz Grabda. Po przeniesieniu si¢ profesora do Szczecina, gdzie
objal katedre na Wydziale Rybactwa Morskiego w Instytucie Ichtiologii, nawiazali ze
soba korespondencj¢. Z czasem listy przybieraly bardzicj osobiste akcenty, profesor
zwierzal si¢ ze swoich zawodowych i domowych spraw: ,,Uruchomienie zakladu tez
jeszcze nie nastapi zaraz. Od zaraz a nawet od przedwczoraj sg klopoty. Ale to juz tak
widocznie ma by¢. Mozna powiedzieé, zycie nie jest nudne, szkoda tylko, Ze nie moze byé
lepsze. Czgsto wspominamy Panig i wielu przyjaciot olsztynskich. Mamy nadziejg, ze Pani
nas odwiedz w czasie zjazdu pisarzy. A moze co$ wigcej. Miejsca u nas starczy i bardzo
bysmy byli radzi z Zong gosci¢ Panig caly czas. Wtedy bysmy mogli jeszcze wigcej sig
»narozmawiaé« '3,

Z koncem lat pigédziesiatych, po 1956 r., zaczely nadchodzi¢ do Zientary-Malewskiej
listy z zagranicy -z Niemiec, Anglii, Stanow Zjednoczonych, od dawnych znajomych
mieszkancow Warmii czy Ziotowszczyzny. Niespodziewanie, w grudniu 1960 r. z Chicago
nadestal zyczenia §wiateczne i noworoczne byly olsztynski konsul dr Karol Ripa, ktory
znal Zientare zdziatalno$ci w ruchu polskim na Warmii w latach dwudziestych. Nazwisko
dr. Karola Ripy pojawilo si¢ kilka lat pozniej w liScie nadestanym do pisarki z Warszawy
w 1964 r. Nie znany jej nadawca donosil: ,,Z uwagi na to, ze mi p. dr Karol Ripa pisal
w swoim liscie w lecie tego roku, ze ma duzo sentymentu dla Szanownej Pani i Szanowna
Panig uwaza za godna zaufania, wigc otrzymany przeze mnie od p. dr. Karola Ripy
wycinek z gazety czeskiej »Denni Hlasitel« po dokonaniu z niego fotokopii przesylam
Szanownej Pani wraz z tlumaczeniem na jezyk polski tre$¢ artykutu, traktujacego
dzialalno§¢ p. dr. Karola Ripy -—--. Obecnie juz po terminie obchodu rocznicy
jubileuszowejdr. K. Ripy w Chicago. Moze si¢ $mialo to zachowac w swej pamigci, mimo
ze czasopisma wychodzace w kraju odmawialy bodaj chociazby drobnej wzmianki na
temat rocznicy jubileuszowej 40 lat dzialalnosci polityczno-dyplomatycznej i spoleczno-

polskicj w Nowym Kramsku. Aresztowany na poczytku wojny 1939 r., wi¢ziony w obozach Sachsenhausen
i Dachau przez caly okres wojny. Wspomina w liscie ksigzk¢ Marii Zieniary-Malewskiej, Dzialacze spod znaku
Rodla, Olsztyn 1974,

12 Pismo z 1111961 nadestane z Wyzszej Szkoly Rolniczej w Olszilynie o przyznaniu pisarce Honorowej
Odznaki Szkoty.

13 List Eugeniusza Grabdy z 6 1X 1967, Szczecin. Na wspomnianym zjezdzie pisarzy Zientara-Malewska nie
byta obecna i do oczekiwanego spotkania nie doszlo.
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kulturalnej pana konsula, zaslaniajac si¢ wzglgdami cenzury. Dlatego pozwalam sobie
prosi¢ Szanowna Pania o laskawe dyskretne zachowanie tego dokumentu w jej
ksiggozbiorach i podzelenie si¢ trescia tego zdjgcia z osobami, ktére pamigtaja pana dr.
Karola Ripg” 4.

Wsrod autorow listéw do Zientary-Malewskiej jest wiele nazwisk ksi¢zy, zakonnikow,
zakonnic i alumnow (zachowaly si¢ 33 takie listy). Bliskie zwiazki autorki Warmii mojej
milejz zyciem K osciola przyczynity si¢ do nawiazania kontaktow z wieloma duchownymi.
Niektorych poznawala na spotkaniach autorskich organizowanych przez Stowarzyszenie
PAX czy Caritas. W listach do pisarki duchowni dzelili si¢ swoimi wrazeniami
i komentowali zastyszane na prelekcjach tresci. Listy utrzymane w tonie glegbokiej
religijnosci, przekazywaly obietnice wstawiennictwa w modlitwie do Boga. Wrazenia ze
spotkania autorskiego z pisarka opisywal jeden z ksigzy w liscie nadestanym z Oliwy:
,,Pani wieczor zywego stowa byt przezyciem jedynym w swoim rodzaju dla wszystkich
uczestnikOw. Siostry zakonne wysuwaly postulat, aby urzadzi¢ podobny dla zakonnic
i katechetek, klerycy byli oczarowani Pani poezja i zywa wiara wyciskajaca lzy wzruszenia
nawet u me¢zezyzn. Od rodzicow naszej dziatwy i mlodziezy sypaly si¢ wyrazy wdzgczno-
sci za tak mile przezycie” 's.

W wielu listach otrzymywala pisarka propozycje udziatlu w spotkaniach z wiernymi,
ktorym moglaby przyblizy¢ tematyk¢ historii Warmii i Mazur. Byly to gléwnie
zaproszenia do wiejskich parafii, przekazywane przez proboszczow. W sprawie zor-
ganizowania spotkania nadszed! takze list z Duszpasterstwa Akademickiego w War-
szawie, ktore planowalo urzadzenie obozu dla mlodziezy na Warmii latem 1958 r.
,,Bardzo chcialbym umozliwi¢ studentom - pisat ksiadz Kantorski - zapoznanie si¢
z problematyka Warmii i Mazur, z tworczoscia literacka, historia itp. Dlatego zwracam
si¢ do Szanownej Pani z prosba o taskawe spgdzenie paru chwil wsrdéd naszej mlodziezy
oraz urzadzenie jakiego$§ wieczoru autorskiego lub tez omoéwienie jakiegos zagadnie-
nia’ 1o

Z Maria Zientara-Malewska korespondowal takze ks. Franciszek Bienkowski, stale
przebywajacy w Stanach Zjednoczonych. Znali si¢ z lat mlodosci. F. Bienkowski
pochodzit z Szabruka na Warmii, w latach dwudziestych interesowat si¢ dzialalnoscia
ruchu polskiego, wspieral nawet finansowo w 1923 r. Zwiazek Towarzystw Miodziezy
w Prusach Wschodnich. W ostatnim liscie, nadestanym w 1972 r., dzigkowal pisarce za
ofiarowane mu ksiazki Basnie znad Lyny i Wiersze warminskie: ,,Sktadam Pani niniejszym
moje najserdeczniejsze dzigki. Owe dwie ksiazki przystala mi moja bratanka Krysia.
W koncu wrzesnia przystal mi ks. proboszcz Benon Schirmer wycinki z «Gazety
Warminskiej» zawierajace pigkny artykut Pani o uroczystosci jubileuszowej w Szabruku
dnia 6 sierpnia oraz wiersz jubileuszowy »Wybratem Cicbie«. Wiersz 6w bardzo sig¢
podobal tutejszym siostrom bernardynkom, bedac wzniosta zach¢ta do powolan
kaplanskich, jakich bardzo potrzebujemy w obecnym czasie. Za artykul i wiersz proszg
przyja¢ moje glgbokie podzigkowanie™ .

14 List Mirostawa Loppe z 10XII11964, Warszawa. Karol Ripa od 1922 r. byl pracownikiem sluzb
dyplomatycznych. Poczatkowo sekretarz konsulatu w Krolewcu, w latach 1922--1924 sekretarz Agencji
Konsularnej w Olsztynie, nastepnie wicekonsul i kierownik konsulatu. Wykazywat duze zainteresowanie sprawami
mniejszosc polskiej na Warmii i Mazurach, popierat ruch polonijny, wspierat pras¢ polska. Po odwotaniu
z Olsztyna pracowat w Ministerstwie Spraw Zagranicznych w Warszawie. Byt konsulem polskim w Morawskiej
Ostrawie (1926—1934), konsulem generalnym w Pittsburgu (1934---1938) i Chicago (1938--1944), gdzie prowadzit
aktywna dzialalnoé¢ polonijna. Po wojnie nie powrécit do kraju.

15 List ks. Zygmunta Iwickiego z 20XI1 1967, Oliwa.

16 List ks. Leona Kantorskiego z 1 VII 1958, Warszawa.

17 List ks. Franciszka Bienkowskiego z 1 X111972, Reading USA. Zachowaly si¢ listy nadeslane przez
ks. Bienkowskiego z Pensylwanii (dwa z 1964 1., jeden 2 1972 1.). Ks. Bienkowski — Warmiak, misjonarz, ksztatcit
si¢ w Niemczech. W 1912 r. przybyt na Warmie, wyglosit kazanie w kosciele w Szabruku w jezyku polskim.
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Przez wiele lat autorka Basni znad £yny wspomagata finansowo kilku alumnow, tozac
pewne sumy na ich ksztalcenie; t¢ pomoc nazywano ,,stypendium Zientary”. Jeden
z klerykow pisat w liscie 1964 r.: ,,Nie jestem upowazniony do tego, abym mogt wydawaé
jaka$ opinig, ale juz sam fakt zaoferowania pomocy nieznajomemu klerykowi, po-
chodzacemu z wiejskiej rodziny, zyjacej na Kurpiowszczyznie, $wiadczy o wielkiej
bezinteresownosci i trosce o wyksztalcenie przyszlych kaptanow —-—. Wyrazy tej
pomocy sa jednoczesnie dla mnie bardzo zobowiazujace™ '8,

Wsrod korespondencii od ksigzy znajduje si¢ list w sprawie zamieszczenia utworow
pisarki w ,,Kalendarzu Warminskim”, ktorego wydanie zalezne bylo od decyzji cenzury.
Redaktor ,,Kalendarza™ pisal: ,,druk »Kalendarza Warminskiego« zostal zatwierdzony.
Dlatego oSmielam si¢ prosi¢, aby Pani zechciata przygotowac do druku swoje artykuly
i wiersze. JE ks. Biskup J. Drzazga zakomunikowal mi, ze Pani ma wiele materiatu. Ja
diugo si¢ nie zglaszalem, bo nie bylo nadziei, czy otrzymamy pozwolenie druku™'°,

Niektorzy ksigza, o ambicjach literackich, zwracali si¢ bezposrednio do pisarki badz
tez przez osoby trzecie z prosba o oceng ich prob autorskich. Pisat w tej sprawie organista
K. Wegner: ,,Pisz¢ go [list — H. S.] na prosbe ksigdza proboszcza z Kalwy, dla ktorego co
niedzielg grywam w kosciele. Mianowicie jest on zamilowany w pisarstwie roéznych
misteriow religijnych. Chcialtby si¢ zorientowaé, czy jego utwory posiadaja warto$é
literacka. Bylby nawet ch¢tny z tego zakresu co$ wydaé. Mam by¢ posrednikiem dla
skontaktowania go z Panig, co czyni¢ z wielka przyjemnoscia” 2.

O swojej tworczoscei pisal takze emerytowany ksiadz proboszcz, proszac pisarke
o pomoc i rade, a nawet o napisanie wiersza opartego na motywach jego pracy: ,,I tak
migdzy innymi opracowalem tom kazan pt. »Do rolnika z ambony«, »Sprawy rolnicze
w Pismie Sw.« - a obecnie zbieram materialy do »Antologii dozynkowej« — —.
Dlatego osmielam si¢ zwroci¢ do Pani z pokorng prosba o materialy. W szczegdlniejszy
sposOb prosz¢ Pania o ubranie w sukni¢ poetycka «ziarno Zegna swego siewce».
zachowujac motywy, ktore podaj¢ zmojego kazania. Mam nadziejg, ze Pani spetni prosbe
kaptana™?!,

Juz w latach pigédzesiatych naplywaly do Zientary-Malewskiej listy Swiadczace
o tym, Ze poetka spotykala si¢ ze swoimi czytelnikami. W listach uczestnicy spotkan
dzigkowali pisarce za przybycie na wieczory autorskie badz kierowali zaproszenia na
kolejne spotkania?2

Na lata szescdzicsiate przypada najwigksza liczba wyjazdow warminskiej tworczyni
do wielu miejscowosci wojewoddztwa i calego kraju, dokad zapraszano ja na spotkania
autorskie, ktore nazywala ,,trudem pielgrzymowania”. Plonem tych wedrowek stala sie

W dwudzestoleciu miedzywojennym przebywat na Stowacji, w Polsce pod Sremem i w Westfalii. Zamierzal udaé
sie na placowke misyjna do Kamerunu, jednak wybuch wojny udaremnit te plany. Ostatecznie wyjechat do Stanow
Zjednoczonych, gdzie pracowat jako duszpasterz w parafliach polskich i stowackich. Koniec zycia spedzit
w Pensylwanii w klasztorze Sacred Heart Monastery w Reading. Wspomniane w liscie uroczystosci w kosciele
w Szabruku organizowal dwczesny proboszcz paralii, ks. dr Benon Schirmer. Przestane wycinki z gazety to ,,Stowo
na Warmii i Mazurach”, 1972, nr 36, w ktorym znalazty si¢ dwa utwory pisarki: Uwielbiajcie Pana razem ze mnq.
Sprawozdanie z uroczystosci w kosciele w Szqbruku - - diamentowy jubileusz ks. Franciszka Biefikowskiego oraz
Wybralem Ciebie —- wiersz napisany na 60-lecie kaptanstwa ks. Franciszka Bienkowskiego.

18 List alumna z Seminarium Hosianum z 1011964, Olsztyn. Zgodnie z zyczeniem rodziny pisarki nie
ujawniono nazwiska nadawcy.

19 List ks. pratata Jana Jestadta z 191V 1969, Dabréwno. Wymieniony w liscie omytkowo lub skrotowo
»Kalendarz Warminski” --- to ,,Kalendarz Warmii i Mazur” wydawany przez PAX.

20 List E. Wegnera z 291V 1972, Dzerzgon.

21 Listks. Edmunda Mirowskiego z 2211979, Lobudzice. Nie zachowaly sie §lady wiersza poetki osnulego na
tych motywach.

22 Z lat pigédzesigtych zachowato si¢ w zbiorach M. Zientary-Malewskiej 8 listow od uczestnikow spotkan
z pisarka. Wérod nich list z 16 VI 1957, nadeslany z Rawicza, od nauczycieli przybytych z wycieczka do Olsztyna,
opatrzony 41 podpisami uczestnikow, dzigkujacych za niezapomniane wrazenia z ,,wieczorku literackiego’.
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obfita korespondencja: listy od zupelnie nie znanych jej osob, ktorzy czytali jej ksiazki
i potencjalnych czytelnikow. Byly to listy nadsylane z calej Polski z wyrazami uznania
i podziwu, konwencjonalne i grzecznosciowe, ale i bardzo osobiste, pisane pod wplywem
bezposrednich wrazen i emocji odbieranych podczas spotkan z poetka 23.

Wielu autordéw listdw podkreslato, jak cenne pod wzglgdem poznawczym byly
kontakty z pisarka, jak duza rol¢ odegraly w procesie integracji ludnosci napltywowe;j
i autochtonicznej. ,,W $lad za wierszem »Tym, ktorzy przybyli« ta ksiazka [ Warmio moja
mila — H.S.] jest dalszym krokiem i zblizeniem — symbolem zblizenia — ludnosci
rdzennej z ludnoscia naplywowa i odwrotnie. Za taka pozycj¢, napisang z serca
i skierowang do odbiorcéw jej, ze stowami Pani -— motta w niej niech mi bedzie wolno
jako prostemu czlowiekowi, czytelnikowi i szaremu odbiorcy kazdej ksiazki zlozy¢
Szanownej Pani slowa uznania i podzigkowania, ona pomoze mnie i wielu innym glosic¢
pickne karty historii Warmii, ona daje nam mozno$¢ podzielenia si¢ z innymi uczuciami
do ludz Warmii, do tych, ktorzy zawsze stali na strazy polskosci tych ziem - Za
pickne stowa zawarte w ksiazce Pani, za przekazanie ludziom historii, tradycji,
obyczajow, wspomnien, wspominkow, przystow, legend, opowiadan, za wszystko, co
w tej ksiazce si¢ znalazlo — serdecznie Szanownej i Czcigodnej Pani dzigkuj¢” 2%,

O emocjonalnym odbiorze wystapien Zientary-Malewskiej pisal m.in. uczestnik
spotkania z Elblaga: ,,Uronilem iz¢ przy pierwszym spotkaniu i lzy tej nie zaluje.
Cierpienie za mowg ojczysta, wsrdd wrogdw narodu polskiegoi kultury polskiej, zdala od
Matki Polki, stato si¢ udzialem Szanownej Pani i jakoby iskra, ktéra wzniecita pozar tak
piekneji wartosciowej tworczosei. Spotkania z Panig nie zapomng, uczynitoi poglebito we
mnie wiarg, sile w dobre jutro, chociaz to zwykle «co dzien» nas ngka” 25

Na rece poetki przesylano wiele wierszy pisanych przez nieznane osoby (wsrdd nich
przewazala mlodziez szkolna) z prosba o oceng¢ i odpowiedz czy przedstawiaja jakas
wartos¢ artystyczna. Nie na wszystkie tego rodzaju listy Zientara-Malewska odpowiada-
ta. Gdy pozytywnie odbierala nadestane utwory, nie chege jednak sama wydawac opinii
i sadow o ich poziomie, radzila nadawcom postaé wiersze do oceny wydawnictwom czy
redakcjom czasopism 2. Zdarzaly si¢ nawet proby naktaniania pisarki do ulatwienia
mozliwosci publikacji i utorowania drogi adeptom sztuki poetyckiej do Srodowiska
literackiego: ,,Przesytam Szanownej Pani swoje wiersze —— — pisal jeden z nadawcow

- gdyby udalo si¢ cos z tych wierszy wydrukowa¢ w miesigczniku «Warmia i Mazury»,
bardzo bylbym wdzigczny wielce Szanownej Pani, lecz, niestety, nietatwa droga do
polskiego parnasu”?”.

Lata siedemdziesigte utrwalily popularno$¢ Marii Zientary-Malewskiej, do czego
przyczynily si¢ takze osiemdziesiata rocznica jej urodzin oraz liczne odznaczenia, jakie
otrzymywala (m.in. Krzyz Komandorski Orderu Odrodzenia Polski -— 1971, Order
Budowniczych Polski Ludowej 1972, Medal Komisji Edukacji Narodowej  1972).
Prasa calego kraju donosifa o tych wydarzeniach, nastgpstwem czego byla kolejna fala
listow od czytelnikow. W jednych przekazywano gratulacje, inne odnosily si¢ do
tworczosci pisarki; podejmowano takze zaproszenia na spotkania autorskie, ktore, z racji
wieku autorki Wierszy warminskich, stawaly si¢ coraz rzadsze28,

23 Z lat sze§cdziesialych zachowalo si¢ w zbiorach M. Zientary-Malewskiej 37 listow od czytelnikow, w tvin
listy zbiorowe: od uczennic Technikum Handlowego z 28 1 1960, nadestany z Lodz z 73 podpisami; list od grona
pedagogicznego XI Liceum Ogolnoksztatcacego z 6 X11 1961, takze z Lodzi z 18 podpisami; list od ks. Jana
Rodzewicza z 141V 1969, nadestany z miejscowosci Szkotowo ~Turowo z 54 podpisami parafian.

24 List Stanistawa Szweryna z 2 V 1960, Lidzbark Warminski.

25 List Stanistawa Macka z 17V 1963, Elblag.

26 Na podstawie relacji bratanicy pisarki, Marii Surynowicz.

27 Ibidem.

28 Z lat siedemdziesigtych w zbiorach M. Zienlary-Malewskiej zachowaty si¢ 34 listy od czytelnikow.
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Ogromna popularnos¢ Marii Zientary-Malewskiej wywotywala u wielu 0sdb prze-
$wiadczenie o jej szerokich wplywach i mozliwoéciach. Traktowano pisarke niemal jak
instytucje, urzad, do ktorego mozna si¢ zwrocic z prosbg o interwencje. Wierzono, ze nie
odmoéwi pomocy, skoro dotychczasowe starania zawiodly. Nieznana osoba pisata:
»Zwracam si¢ z bolem serca! — — Mam synka, ktory ma ukonczone pigé miesigcy,
mieszkam na strychu, jest przegrodzony pokoik, gdzie szczelnich drzwi ani okna podioga
jest spruchniala[!] nie ma zadnego pieca a tu idzie zima, chodzitam do Miejskiego zarzadu
w [tawie z prosba aby mnie dali pokoik jak dla ludz -~ -— wigc odpowiedziano mi ze na
strychu remuntowa¢ nie beda. Prosz¢ wejrzy¢ w moje krytyczne potozenie” 2,

Inny nadawca, ktoremu odmawiano zezwolenia na wyjazd do zony i dzieci przebywa-
Jjacych w Niemczech Zachodnich, donosit: ,,Zwracam si¢ do Pani jako osoby opiewajacej
w swych ksiggach dole i niedole ludu warminskiego, zwracam si¢ z prosbg o ewentualna
rozmowg ze znanymi osobistosciami, ktore uwzgledniajac tak specyficzna moja sytuacje,
tak tragiczne okolicznosci — zechca pomdc mojej niedoli, zechca odmienié opinig
w sprawie mojego wyjazdu za granicg — —. Moze jedno Pani zdanie zdola wykazaé
okropnos$¢ mojej rozbitej rodziny i byé moze wplynie na zmiang¢ decyzji” %,

Pozostawione w zbiorach Marii Zientary-Malewskiej listy wskazuja, ze byla to
korespondencja zachowujaca ciagtosC. Niestety, listy pisarki, rozproszone u tylu odbior-
cow, sa nie do odtworzenia. Obraz socjologiczny korespondentow jest bardzo zroz-
nicowany — nadawcy to ludzie wyksztalceni, ale takze zupelnie prosci, majacy trudnosci
z formulowaniem wypowiedzi na pismie. Rowniez przekrdj wiekowy charakteryzuje duza
rozpigto$é -— od nadawcdw z pokolenia pisarki, ludzi mlodszych, po mlodzez i dzieci ze
szkot podstawowych. Niektorzy z nich prosili poetke o nadestanie ksiazek jej autorstwa,
czynili to nie tylko znajomi, ale takze nieznane osoby. Na kilku listach widnieja odreczne
adnotacje pisarki: ,,wicrsze wystalam’ w/y ,,wystac ksiazk¢”. Wielu nadawcow zkregu jej
znajomych dzigkowalo za otrzymane przesytki ksiazkowe.

Niewatpliwie pisarstwo Zientary-Malewskiej ma wymiar zjawiska spolecznego,
relacje migdzy jej tworczoscia a szerokim odbiorca byly bardzo zywe i utrzymywaly sie
przez caly okres powojenny. Zachowana korespondencja nie dotyka rozwazan intelek-
tualnych, nie porusza tematow natury ogolniejszej, zawgza si¢ raczej do wybidrczo
traktowanych spraw interesujacych srodowiska, z ktorych wywodazli si¢ nadawcy. Na
taka wiasnie recepcj¢ dorobku tworczego autorki Wsi nad lgkami wplywalo kilka
czynnikow --- patriotyzm, religijnosc i wiedza historyczna dotyczaca przeszlosci Warmii
i Mazur. Te tresci trafialy do odbiorcdéw o rdéznym poziomie intelektualnym, a takze
angazowaly emocjonalnie, bo wlasnie emocje i uczucia poetki dyktowaly jej formeg
przekazu. Ilustruja to listy od czytelnikow i uczestnikow spotkan autorskich. Jednych
wzruszal religijny charakter wystapien i tworczoscei autorki Basni znad Lyny, innych
porywal patriotyzm jej utwordw, wielu czerpalo z nich wiedzg o trwajacej od lat
germanizacji ludnosci polskiej i walce o utrzymanie polskosci. Te warto$ci rzutowaly na
krag odbiorcdw tworczosci Marii Zientary-Malewskiej i znalazly wyraz w nadsylanych
listach.

29 List Anny Krause z 21 X1 1957, ltawa (zachowano oryginalna pisownig).
30 List Feliksa Gasewicza z 21 VIII 1963, Lidzbark Warminski.



